














FIBRA DI CUOIO
LEATHER FIBRE | FIBRE DE CUIR | LEDERFASER | FIBRA DE CUERO | KOXEBEHHOE BOMTOKHO

®

[E% J056 Sabbia | Sand | Sable | Sand | Arena | [Tecounsbiii

J051 Bianco | White | Blanc | WeiB | J052 Avorio | Ivory | Ivoire | J053 Rosso | Red | Rouge | Rot | Rojo | J054/J050 Testa di moro | Dark
Blanco | Benbrii Elfenbeinfarbe | Marfil | KpacHusrit brown | Marron foncé |
CJ10HOBasI KOCTh Dunkelbraun |

Marrén oscuro |
TeMHO-KOpUUHEBBIH

J059 Antracite | Anthracite | J055 Nero | Black | Noir | Schwarz |
Anthracite | Anthrazit | Negro | Yepnsrit
Antracita | AHTpanuT

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.
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FIBRA DI CUOIO
LEATHER FIBRE | FIBRE DE CUIR | LEDERFASER | FIBRA DE CUERO | KOXKEBEHHOE BOMNIOKHO

COMPOSIZIONE | COMPOSITION

98% naturale | natural | natural | natural | natural | HatypasnbHas

2% agglomerato di ritagli di concia | agglomerated tanned cutting | ensemble de morceaux de tannage |
Gerben Abschnitt gegepresst | Aglomerado de virutas de curtido | artomepar 00pe3koB ayGneHust

SPESSORE | THICKNESS
1,4 mm - 2 mm | 0.005 inch - 0.008 inch

CARATTERISTICHE | CHARACTERISTIC
Stampa liscia effetto cuoietto. Il prodotto subisce nel tempo un naturale e graduale invecchiamento.
Smooth printing with leather effect. The product is subject to natural and gradual ageing over the time.

METODO DI PULIZIA E MANUTENZIONE

Per la pulizia utilizzare un panno di cotone umido d’acqua.
Teme I’'umidita. Evitare la luce diretta del sole.

CLEANING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

For cleaning, use a soft damp cloth and gentle detergent diluted with water.
Avoid humidity. Avoid direct sunlight.



UNICOLOR ANTIGRAFFIO
SCRATCH-RESISTANT UNICOLOR | UNICOLOR ANTI-RAYURES | KRATZFESTIG UNICOLOR | UNICOLOR ANTI ARANAZOS |
UNICOLOR YCTOWUMBLIV K LIAPATIHAM

D007 Bianco | White | Blanc | Weif | Blanco | Genbi D004 Pietra di Nanto | Nanto’s stone | Pierre de Nanto | Nanto Stein |
Piedra de Nanto | Kamens nanto

D008 Botticino | Botticino’s stone | Pierre de Botticino | Botticino Stein | D005 Porfido | Porphyry | Porphyre | Porphyr | Porfido | IToppup 'e)
Piedra Botticino | Kamens Botticino ~
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D006 Pictra lavica | Lava stone | Pierre de Lave | Lava Stein | Piedra Lavica | D003 Brown stone | Brown stone | Brown stone | Brauner Stein |
JIaBOBBIif KAMCHB Piedra Marron | KopuaHeBblii kKaMeHb

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.
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MELAMINICO
MELAMINE | MELAMINE | MELAMIN | MELAMINA | MEMTAMUH

|: g L072 Alluminio | Aluminium | Aluminium | Aluminium | Aluminio | AsromMuH#I L.043 Bianco | White | Blanc | WeiB | Blanco | Gemsi

L.044 Sabbia | Sand | Sable | Sand | Arena | [Tecounsrit L045 Antracite | Anthracite | Anthracite | Anthrazit | Antracita | AnTpanuT

MELAMINICO MATERICO
MELAMINE | MELAMINE | MELAMIN | MELAMINA | MEMTAMUH

w MELAMINICO | MELAMINICO MATERICO

—

L058 Cemento sabbia | Concrete sand | Béton sable | Zement sand | Cemento arena | L059 Cemento talpa | Concrete grey | Béton taupe | Zement grau |
LIEMEHT MECOK Cemento gris topo | IeMeHT KpoT

L055 Canyon oak | Canyon oak | Chéne Canyon | Eiche Canyon | Roble canyon | L1054 Cemento naturale | Natural concrete | Béton naturel | Zement natur |
Jly0 kaHEOH Cemento natural | IleMeHT HaTypanbHbIH

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.
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COD. 04/21

ST
LEGNO: MASSELLO | MASSELLATO | IMPIALLACCIATO | LACCATO

WOODS: solid/veener with solid wood edge/veener/lacquered | BOIS: massif/plaqué avec bords en bois massif/plaqué/lagué |
HOLZ: Massivholz/fumiert mit massiv Holz Rand/furniert/lackiert | MADERA: maciza/chapada con cantos en madera maciza/
chapada/lacada | IEPEBO: maccus/wnoH ¢ kpasMm 13 MACCUBA/ WNOH/NOKMOOBOHHOE

SIS —— T = E il

L.109 Rovere naturale massello | Natural oak solid wood | L006 Noce massello | Walnut solid wood | Bois massif Noyer |
Bois massif Chéne naturel | Massivholz Eiche natur | Nogal macizo | Massiv Nussbaum | Maccus u3 opexa

Roble natural macizo | Maccus u3 HatypanbHoro ay6a

L1009 Rovere naturale impiallacciato | Natural oak veneer | L.036 Noce impiallacciato | Walnut veneer | Noyer plaqué |

Chéne naturel plaqué | Eiche Natur furniert | Roble natural chapado | NufBbaum furniert | Nogal chapado | [lImon Opex

11I110H U3 HATYpaJILHOrO 1yba L.206 Noce Massellato | Walnut veneer with solid wood edge | Noyer
L.209 Rovere naturale massellato | Natural oak veneer with solid wood plaqué avec bords en bois massif | Nussbaum furniert mit massiv Rand |
edge | Chéne naturel plaqué avec bords en bois massif | Nogal chapado con cantos de madera maciza |

Eiche Natur furniert mit massiv Rand | Inon Opexa ¢ KpasiMu U3 MaccuBa

Roble natural chapado con cantos de madera maciza |
IInon 13 HaTypanbHOTO Jyda ¢ KpasMH U3 MaccuBa

L002 Rovere Spessart impiallacciato | Spessart oak veneer | L038/L.110 Rovere carbone impiallacciato | Charcoal oak veneer
Chéne Spessart plaqué | Eiche Spessart furniert | Cheéne fusain plaqué | Eiche Kohle furniert |
Roble Spessart chapado | IlInon u3 ny6a Spessart Roble carbon chapado | IlInon ay6a, yrons

L079 Bianco | White | Blanc | WeiB3 | Blanco | Benprii L084 Sabbia | Sand | Sable | Sand | Arena | ITecounbiii

L087 Antracite | Anthracite | Anthracite | Anthrazit | Antracita | AuTparur

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.

MASSELLO | MASSELLATO | IMPIALLACCIATO | LACCATO
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COD. 04/21

METALLO
METAL | METAUX | METALLE | METAL | METANBI

M306 Bianco | White | Blanc | Weif3 | M312 Sabbia | Sand | Sable | Sand | Arena | M317 Cipria | Old rose | Vieux rose |

Blanco | Benbrit Tlecounsrit Alte rose | Rojo viejo | ITyapa
M314 Giallo | Yellow | Jaune | Gelb | M319 Verde chiaro | Light green | Vert clair | M318 Celeste | Light blue | Bleu clair |
Amarillo | YKenrbrii Hell griin | Verde claro | Hell blau | Celeste | JIazypmbrit

CBeT10-3eeHbIH

M316 Blu | Blue | Bleu | Blau | Azul | M315 Rosso | Red | Rouge | Rot | Rojo | M307 Testa di moro | Dark brown |
Cunmnit Kpacusrit Marron foncé | Dunkelbraun |
Marrén oscuro | TeMHO-KOpHUYHEBBII

& METALLO

—

MO097 Grigio chiaro | Light grey | Gris clair | MO089 Alluminio | Aluminium | Aluminium M310 Antracite | Anthracite | Anthracite |
Hell grau | Gris claro | CBemiio-cepsrii Aluminium | Aluminio | AmoMuH#it Anthrazit | Antracita | AHTparmT

MO055 Nero | Black | Noir | Schwarz | MO028 Ottone scuro | Dark brass |
Negro | YepHbiit Laiton foncé | Dunkelmessing |
Laton oscuro | TémHas natyHb

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.



METALLO
METAL | METAUX | METALLE | METAL | METANBI

M326 Argento naturale | M325 Oro | Gold | Or | Gold | Oro | 3omoto M328 Ottone anticato | Aged brass |
Natural silver | Argent | Laiton vielli | Altmessing |
Silber natur | Plata natural | Laton envejecido |
HarypanbHoe cepebpo CocrapeHHasi J1aTyHb

M327 Nero profondo lucido | Glossy black | M329 Oro rosa | Rose gold | Or rosé |
Noir brillant | Hochglénzend schwarz | Rosegold | Oro rosa |
Negro brillo | I'my6oxuii uepHbiit Po3oBoe 3omoto
TIISTHIEBBIN

A METALLO

1

BIS

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.
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COD. 04/21

SUPERCERAMICA
SUPERCERAMIC | SUPERCERAMIQUE | SUPERKERAMIK | SUPERCERAMICA | CYTIEPKEPAMIIKA

CRO003/CRO003A Bianco | White | Blanc | WeiB | Blanco | Genbin CRO05/CRO05A Sabbia | Sand | Sable | Sand | Arena | [Tecounbid’

CRO002/CRO002A Antracite | Anthracite | Anthracite | Anthrazit | Antracita | CRO006/CRO06A Grigio savoia | Savoia Grey | Gris Savoia |
AHTpanuT Grau Savoia | Gris Savoia | cepsiii CaBoiist

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.
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SUPERCERAMICA

SUPERCERAMIC | SUPERCERAMIQUE | SUPERKERAMIK | SUPERCERAMICA | CYTIEPKEPAMMKA

SARLNIOLONSIE)

INFINITO | EVERLASTING

IDRO/OLEO REPELLENTE | HYDRO OIL REPELLENT

IGIENICO/ATOSSICO | HY GIENIC/NON-TOXIC

INALTERABILE AGLI ACIDI | CHEMICAL RESISTANT

ANTIGRAFFIO/ELEVATA DUREZZA

RESISTANT/BREAKAGE RESISTANT ANTI-RAYURES

IGNIFUGO | FIRE RETARDANT

MINIMO SPESSORE MASSIMA RESISTENZA

MINIMUM THICKNESS MAXIMUM RESISTANCE

ECO-COMPATIBILE | ECO-FRIENDLY



COD. 04/21

SUPERMARMO

SUPERMARBLE | SUPERMARBRE | SUPERMARMOR | SUPERMARMOL | CYTMEPMPAMOP

CMO007/CMO007A Bianco Statuario Opaco | Matt White | Blanc Opaque |
Matt Weil} | Blanco Opaco |
CKyJIbITYpHBIH Oeliblif, MaTOBBII

CMO004/CMO004A Onice Perla Lucido | Glossy Onice Perla |
Onice Perla Brillant | Onyx Perle Hochglénzend |
Onice Perla Brillo | ITepnamytpoBsiit Onuke
TIISTHIIEBBIA

]

CMO006/CMO006A Grigio Venato Bianco Lucido |
Glossy Grey White Veined |
Gris Veiné Blanc Brillant
Hochglidnzend Grau, Weill Geddert|
Gris con Vetas Blancas Brillo |
Cynepmpamop Cepsiii IsHueBbiii ¢ bensimu
IIPOXKUIIKAMH

CM025/CM025A Noir Desir Opaco | Matt Noir Desir |
Noir Desir Opaque | Noir Desir Weil3 |
Noir Desir Opaco | Noir Desir maToBbIit

CMO002/CMO002A Grigio Serena Opaco | Matt Grey | Gris Opaque |
Matt Grau | Gris Opaco | Cepblii cepeHa, MaTOBBII
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CMO003/CMO003A Arabescato Lucido | Glossy Arabescato |
Arabescato Brillant [Hochgldanzend Arabescato |
Arabescato Brillo | Y3opuared ristHIEBBIH

CM005/CMO005A Noir Desir Lucido | Glossy Noir Desir |
Noir Desir Brillant | Noir Desir Hochglénzend |
Noir Desir Brillo | Noir Desir I'nsumessrit

A SUPERMARMO

—
lox}

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei

materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.



Le seguenti immagini mostrano le possibili texture effetto marmo delle lastre intere utilizzate per la sezionatura dei piani dei tavoli
e complementi della collezione Bontempi Casa, da intendersi a scopo puramente illustrativo.
Bontempi Casa si riserva di utilizzare lastre con texture diverse per esigenze tecnico/produttive.

The following images show the possible visual effect texture of the entire marble slabs used to section the Bontempi Casa table and
coffee-table tops, intended for purely illustrative purposes. Bontempi Casa reserves the right to use slabs with different textures for
technical/production needs.
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SUPERMARMO
SUPERMARBLE | SUPERMARBRE | SUPERMARMOR | SUPERMARMOL | CYMEPMPAMOP

Nato dall’accoppiamento di ceramica e cristallo, il SuperMarmo della collezione Bontempi Casa coniuga estetica e funzione.

E disponibile in due finiture opache, Bianco Statuario e Grigio Serena, e quattro lucide, Arabescato, Onice Perla, Noir Desir e Grigio
Venato bianco. Estremamente resistente rispetto alle pietre naturali, la ceramica del SuperMarmo Bontempi Casa consente di ottenere
un risultato estetico di pregio ed eleganza ad altissime prestazioni.

The Bontempi Casa supermarble is manufactured by matching glass with porcelain stoneware and combines beauty and functionality.
1t is available in two matt finishes White and Grey SuperMarble and four glossy finishes: Onice Perla, Arabescato, Noir Desir and
White-veined Grey.

This material is extremely strong if compared to natural stones and results in an elegant and sophisticated aesthetical impact along
with great performances.

INFINITO | EVERLASTING

IDRO/OLEO REPELLENTE | HYDRO OIL REPELLENT
IGIENICO/ATOSSICO | HY GIENIC/NON-TOXIC
INALTERABILE AGLI ACIDI | CHEMICAL RESISTANT
ANTIGRAFFIO/ELEVATA DUREZZA
RESISTANT/BREAKAGE RESISTANT ANTI-RAYURES
IGNIFUGO | FIRE RETARDANT

MINIMO SPESSORE MASSIMA RESISTENZA
MINIMUM THICKNESS MAXIMUM RESISTANCE

ECO-COMPATIBILE | ECO-FRIENDLY

UL NIOLONSNE)



COD. 04/21

CEMENTO
CONCRETE | BETON | ZEMENT | CEMENTO | LEMEHT

PCO001 Cemento bianco | White concrete | Béton blanc | Zement weil3 | PCO002 Cemento | Concrete | Béton | Zement | Cemento | Llement
Cemento blanco | I{emenr Geubrii

PC003 Cemento antracite | Anthracite concrete | Béton anthracite | PC004 Cemento ottone | Brass Concrete | Beton laiton | Zement messing |
Zement anthrazit | Cemento antracita | I{femeHT anTparut Cemento laton | IleMeHT naTyHb

La finitura Cemento ¢ realizzata attraverso una lavorazione artigianale per garantirne valore ed unicita. Piani e basamenti realizzati in questa finitura possono

pertanto presentare differenze nella tonalita del colore e nella matericita della superficie rispetto al campione mostrato in questa scheda.

The Concrete finish is made through an artisan manufacturing in order to guarantee its value and uniqueness. Tops and bases in this finish may differ in the surface colour
tone and material texture if compared to the sample shown in this sample sheet.

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.
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CEMENTO
CONCRETE | BETON | ZEMENT | CEMENTO | LEMEHT

I piani in cemento Bontempi Casa sono realizzati con un materiale innovativo composto da resine
cementizie speciali atossiche e inerti quarziferi. La composizione del materiale permette di ottenere il
caratteristico effetto naturale ultra opaco, mentre 1’applicazione di una finitura poliuretanica bicomponente
trasparente ultra opaca ne garantisce I’impermeabilita alla penetrazione dei liquidi pit aggressivi.

The Bontempi Casa concrete tops are created with an innovative material made of special non-toxic
cementitious resins with quartz aggregates. The composition of the material allows to obtain the peculiar
ultra-matt natural effect. The application of a transparent, matt, two-component polyurethane finish
prevents liquids penetration.

METODO DI PULIZIA E MANUTENZIONE

Per la pulizia ordinaria, utilizzare un panno umido e detergente neutro e asciugare.

Nel caso in cui il piano venga a contatto con agenti macchianti quali olio, vino rosso e succo di limone
e simili, ¢ indispensabile rimuoverli immediatamente utilizzando un detergente neutro per evitare che
penetrino nel materiale lasciando macchie o aloni.

Evitare assolutamente I’uso di alcool etilico o di detersivi contenenti anche in piccole quantita, acetone,
trielina e solventi in generale per evitare di opacizzare la superficie.

Verificare che il detergente utilizzato non contenga olio o cera e non lasci patine lucide.

CLEANING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

For regular cleaning, use a soft cloth soaked with warm water and neutral cleanser (PH 6/7).

Remove with a damp cloth and dry.

If the top comes into contact with stained agents such as oil, red wine, coffee, lemon juice, vinegar, coca
cola and similar, it is recommended to remove them immediately in order to prevent them from penetrating
into the material leaving stains.

Make sure the detergent used does not contain oil or wax and does not leave a polish coat.

Avoid using denatured alcohol or detergents containing bleach or solvents that may leave stains or make
the surface opaque.

ECOCOMPATIBILE | ECO-FRIENDLY



COD. 06/19

POLIPROPILENE

POLYPROPYLENE | POLYPROPYLENE | POLYPROPYLEN | POLIPROPILENO | MONNPOMIIEH

7031 Bianco | White | Blanc | WeiB | Blanco | Benbid Z.006 Grigio chiaro | Light grey | Gris clair | Hell grau | Gris claro |
Caemio-cepslit

Z.029 Sabbia | Sand | Sable | Sand | Arena | [lecounb’ Z.009 Giallo senape | Mustard yellow | Moutarde | Senf | Amarillo mostaza |
JKenras ropunna

Z,008 Caramello | Caramel | Caramel | Karamell | Caramelo | Kapamens Z.007 Azzurro polvere | Dusty blue | Gris bleu | Puderblau | Azul polvo |
CuHnii Topouoxk

7039 Antracite | Anthracite | Anthracite | Anthrazit | Antracita | Autpauut 7038 Nero | Black | Noir | Schwarz | Negro | UepHblit
Z.005 Nero laccato soft velvet | Soft touch black | Noir laqué soft touch |
Schwarz soft velvet lackiert | Negro soft touch |
UepHblii ITaKNPOBaHHbINA MATKHH Gapxar

LANA NATURALE PER PAD

NATURAL WOOL PAD FOR CHAIR | GALETTE POUR CHAISE
EN LAINE NATURELLE | REINE SCHNURWOLLE

FUR PAD | LANA NATURAL PARA COJIN |

HATYPAITBHAG LWEPCTL N4 NOAY LKA

T

TPADO1 Rosso | TPADO2 Antracite | TPADO3 Grigio chiaro |

Red | Rouge | Rot | Anthracite | Anthracite | Light grey | Gris clair |
Rojo | KpacHbrii Anthrazit | Antracita | Hell grau | Gris claro |
AHTpanuT Caetio-cepslit

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.
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COD. 06/19

CRISTALLO
GLASS | VERRE | GLAS | CRISTAL | CTEK1O

C150 Extrawhite lucido | Glossy Extrawhite | Extrawhite brillant | Extrawhite | C180S Velvet antigraffio bianco opaco | Velvet matt anti-scratch white |
Extrawhite | DxcTpa-0enblii IIsHIEBbII Velvet anti-rayures blanc opaque | Kratzfestig velvet
weill matt | Velvet anti-arafiazos blanco opaco |
Benbser, ycToHuMBBII K LlapanHaM, MAaTOBBIIT Oenblii

—

C193 Laccato tortora lucido | Glossy dove grey lacquered | Laqué gris tourterelle C181S Velvet antigraffio tortora opaco | Velvet matt anti-scratch dove grey |
brillant | Hochglénzend taubengrau lackiert | Lacado gris ceniciento Velvet anti-rayures gris tourterelle opaque |
brillo | JlakupoBaHHbI cepo-OeKeBblil IMISTHIEBbIN Kratzfestig velvet taubengrau matt |

Velvet anti-arafiazos gris ceniciento opaco |
BenbBeT, ycTONYMBEIH K IIapaTiHAM MaTOBBIH cepo-0eKeBbIi

C192 Laccato testa di moro lucido | Glossy dark brown lacquered | C182S Velvet antigraffio testa di moro opaco | Velvet matt anti-scratch dark
Laqué marron foncé brillant | Hochgldanzend dunkelbraun lackiert | brown | Velvet anti-rayures marron foncé opaque |
Lacado marron brillo | JIaknpoBaHHBIH TeMHO-KOPHYHEBBIH TVITHIIEBBIH Kratzfestig velvet dunkelbraun matt | Velvet anti-arafiazos
marrén oscuro opaco | BenbBet, yCTOWYHBBIi K [{apariiHaM, MaTOBBII
TEMHO-KOPUYHEBBII

C196 Laccato antracite lucido | Glossy anthracite lacquered |
Laqué anthracite brillant | Hochglanzend anthrazit lackiert |
Lacado antracita brillo | JlakupoBaHHBIiT aHTPALUT [IISTHIEBbII

C183S Velvet antigraffio antracite opaco | Velvet matt anti-scratch anthracite |
Velvet anti-rayures anthracite opaque | Kratzfestig velvet
anthrazit matt | Velvet anti-arafiazos antracita opaco |
BenbBer, ycToH4MBBIi K LlapanyHaM, MATOBBIH aHTPALUT

C152 Laccato nero lucido | Glossy black lacquered | Laqué noir brillant | C185S Velvet antigraffio nero opaco | Velvet matt anti-scratch black |
Hochglidnzend schwarz lackiert | Lacado negro brillo | Velvet anti-rayures noir opaque | Kratzfestig velvet schwarz matt |
JlakupoBaHHBIH Y€PHBBII IITHLEBBII Velvet anti-aranazos negro opaco | BenbBeT, ycToi4nBblii K

LapanyuHaM, MaTOBBIH YePHBIH

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.
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CRISTALLO

GLASS | VERRE | GLAS | CRISTAL | CTEKJTO

1l cristallo velvet antigraffio ¢ caratterizzato dalla finitura opaca che lo rende caldo e piacevole al tatto
generando un effetto seta, vellutato e morbido.

1l cristallo viene sottoposto ad uno speciale trattamento chimico fisico adoperato grazie ad una tecnologia di
ultima generazione denominata ‘corrosione dinamica’ che rende piu difficoltosa la formazione di possibili
graffi solitamente piu evidenti sulle superfici lisce.

Anti scratch velvet glass is characterized from a matt finish that makes it warm and pleasant to touch,
creating a “silk effect”, soft and smooth.

The scratch-resistant glass surface is treated with a specific chemical treatment thanks to an iltimate
technology called “dynamic corrosion” that allow smoothing of micro ridges generated by common
etching. The smoothing of the ridges deters the appearance of scratches.

MORBIDEZZA AL TATTO | WARM AND PLEASANT TO TOUCH
ELEVATA RIPARABILITA DEI GRAFFI | SCRATCHES HIGH REPARABILITY

METODO DI PULIZIA E MANUTENZIONE

Per la pulizia di questi piani si consiglia di intervenire con un panno morbido e schiuma attiva per vetri
e cristalli.

Non spruzzare direttamente il prodotto sul piano ma sul panno.

Non usare prodotti oleosi, grassi e diluenti.

Nel caso in cui vengano versati sul piano liquidi particolarmente aggressivi o macchianti quali ad esempio:
vino, coca-cola, succhi di frutta, aceto, limone etc... rimuovere immediatamente il liquido con un panno
morbido e schiuma attiva per vetri e cristalli come precedentemente indicato.

L’azienda produttrice non sara responsabile per danneggiamenti derivanti dall’utilizzo non corretto del
prodotto o dalla pulizia effettuata con agenti smacchianti diversi da quelli indicati con le specifiche
modalita.

CLEANING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

For daily cleaning, use a soft cloth dampened with an approved product for glass cleaning.

Do not spray the product directly on the glass top. Instead, spray the cloth and gently wipe the glass.

Do not use oily, greasy or thinner products.

In the event of an accidental spill of liquids such as wine, carbonated beverages, juices, vinegar, lemon and
so on, clean the spill with the soft cloth dampened with the approved glass cleaner.

For a larger spill, absord some of the liquid with a quality paper towel, the proceed with cleaning with

the soft cloth.

Company will not be responsible for damages due to improper cleaning procedures.



CRISTALLO
GLASS | VERRE | GLAS | CRISTAL | CTEK1O

C160 Laccato ruggine lucido | Glossy rust lacquered | Oxyde brillant | C160S Velvet antigraffio ruggine opaco | Velvet matt anti-scratch rust lacquered |
Hochgldnzend rost lackiert | Oxido brillo | I'msuieBsIii TakupoBaHHbI Velvet anti-rayures oxyde opaque | Velvet kratzfestig rost matt lackiert |
prKaBYMHA Cristal velvet anti-arafiazos 6xido opaco |

BenbBer, ycToUMBBIHi K LapaniMHaM MaTOBBIN pKaBYMHA

C161 Laccato smeraldo lucido | Glossy emerald lacquered | Emeraude brillant | C161S Velvet antigraffio smeraldo opaco | Velvet matt anti-scratch
Hochgldnzend smaragdgriin lackiert | Esmeralda brillo | emerald lacquered | Velvet anti-rayures émeraude opaque |
T IsIHLEBBII JITAKUPOBAHHBIN U3yMPYT Velvet kratzfestig smaragdgriin matt lackiert |
Cristal velvet anti-arafiazos esmeralda opaco |
Benbser, ycToiunBbIil K apannHam, MaTOBBIHA H3yMpPYIl

C166 Laccato grigio chiaro lucido | Glossy light grey lacquered |
Gris clair brillant | Hochglidnzend hell grau lackiert |

C1868S Velvet antigraffio grigio chiaro opaco | Velvet matt anti-scratch
light grey lacquered | Velvet anti-rayures gris clair opaque |

Lacado gris claro brillo | IsHIIEBBII JTAKUPOBAHHBIH CBETIO-CEPBIi Velvet kratzfestig hell grau matt lackiert |

Velvet anti-arafiazos gris claro opaco |

BeunbBer, ycToiunBbIi K LApalIMHAM, MATOBBIN CBETIIO-CEPBI

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore puo subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei
materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.
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CRISTALLO

GLASS | VERRE | GLAS | CRISTAL | CTEKTIO

11 cristallo velvet antigraffio ¢ caratterizzato dalla finitura opaca che lo rende caldo e piacevole al tatto
generando un effetto seta, vellutato e morbido.

11 cristallo viene sottoposto ad uno speciale trattamento chimico fisico adoperato grazie ad una tecnologia di
ultima generazione denominata ‘corrosione dinamica’ che rende piu difficoltosa la formazione di possibili
graffi solitamente piul evidenti sulle superfici lisce.

Anti scratch velvet glass is characterized from a matt finish that makes it warm and pleasant to touch,
creating a “silk effect”, soft and smooth.

The scratch-resistant glass surface is treated with a specific chemical treatment thanks to an iltimate
technology called “dynamic corrosion” that allow smoothing of micro ridges generated by common
etching. The smoothing of the ridges deters the appearance of scratches.

MORBIDEZZA AL TATTO | WARM AND PLEASANT TO TOUCH
ELEVATA RIPARABILITA DEI GRAFFI | SCRATCHES HIGH REPARABILITY

METODO DI PULIZIA E MANUTENZIONE

Per la pulizia di questi piani si consiglia di intervenire con un panno morbido e schiuma attiva per vetri
e cristalli.

Non spruzzare direttamente il prodotto sul piano ma sul panno.

Non usare prodotti oleosi, grassi e diluenti.

Nel caso in cui vengano versati sul piano liquidi particolarmente aggressivi o0 macchianti quali ad esempio:
vino, coca-cola, succhi di frutta, aceto, limone etc... rimuovere immediatamente il liquido con un panno
morbido e schiuma attiva per vetri e cristalli come precedentemente indicato.

L’azienda produttrice non sara responsabile per danneggiamenti derivanti dall’utilizzo non corretto del
prodotto o dalla pulizia effettuata con agenti smacchianti diversi da quelli indicati con le specifiche
modalita.

CLEANING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

For daily cleaning, use a soft cloth dampened with an approved product for glass cleaning.

Do not spray the product directly on the glass top. Instead, spray the cloth and gently wipe the glass.

Do not use oily, greasy or thinner products.

In the event of an accidental spill of liquids such as wine, carbonated beverages, juices, vinegar, lemon and
so on, clean the spill with the soft cloth dampened with the approved glass cleaner.

For a larger spill, absord some of the liquid with a quality paper towel, the proceed with cleaning with

the soft cloth.

Company will not be responsible for damages due to improper cleaning procedures.





